CAMERA DEPUTATILOR SENAT

LEGE

privind protectia §i promovarea drepturilor fundamentale ale copiilor cetieni roméni

domiciliati sau cu regedinta n str3initate
(Legea Pia)

Parlamentul Roméaniei adopté prezenta lege

CAPITOLUL I
Dispozitii generale

Sectiunea 1 - Obiectul legii

Art. 1

Prezenta lege are ca obiect stabilirea cadrului legal pentru protejarea drepturilor copiilor cetéteni
roméni in cadrul procedurilor de institutionalizare sau plasament fortat in striindtate,

Sectiunea a 2 - a - Semmificatia unor termeni

Art. 2

In sensul prezentei legi, termenii i expresiile de mai jos au urmétoarele Intelesuri:

a)
b)

)
d)

€

g)
h)

copil - persoana fizici cu vérsta sub 18 ani, cetijean romén cu domiciliul sau regedinta in
striinétate si nu a dobéndit capacitatea deplind de exercitiu, potrivit legii;
institutionalizare - plasarea copilului Intr-o institutie de protectie speciald din striinatate;
plasament - plasarea copilului in grija unei familii substitutive;

familie substitutivi din striindtate - persoana sau persoane cetifean/cetiiteni strdin/striini in
grija caruvia/carora este plasat copilul cetiifean romén, altele decit périntele sau familia
extinsé;

familia extinsd - persoana sau familia copilului formatd din rude pani la gradul al IV-le,
precum §i alte persoane cu care copilul are o legiturd de rudenie altele deciit cele pdna la
gradul al IV-lea inclusiv, afini, cunostinfe sau prieteni ai familiei ori ai familiei extinse a
copilului fatd de care acesta a dezvoltat relafii de atasament sau al&turi de care s-a bucurat de
viata de familie;

stat de origine - statul in care copilul detine cetéitenia;
autoritate centrald: Ministerul Familiei, Tineretului si Egalitétii de Sanse;
repatriere: procedura prin care un copil cetifean romén este adus inapoi in Roménia din
striinétate;

adoptie ilegald - procedura prin care un copil separat forfat de familia sa este plasat intr-o
familie substitutivi pentru o perioadd nedeterminatd, cu scopul instrdindrii parentale prin
integrarea acestuia intr-un nou mediv familial prin nesocotirea dispozitiilor legale
internationale privitoare la adoptie.




CAPITOLUL 1 Principii fundamentale

Art. 3
Protejarea interesului superior al copilului este principiul fundamental care sti la baza prezentei legi.

Art. 4

Copiii se bucurd de toate drepturile fundamentale inerente persoanei umane, fira a prejudicia protectia
deplind previdzutd de prezenta lege, asiguriindu-li-se prin lege sau prin alte mijloace, toate oportunititile
si facilitifile, Tn vederea dezvoltirii lor fizice, psihice, morale, spirituale si sociale, in conditii de libertate
si demnitate.

Art. 5

Este de datoria familiei, comunitatii, societitii in general si a autoritatilor publice si asigure copiilor, cu
prioritate absolut, realizarea drepturilor referitoare la viati, sanétate, hrand, educatie, sport, timp liber,
cultura, limb4, identitate, demnitate, respect, libertate si convietuire cu familia naturali.

Art. 6

Nici interesul périntilor si nici cel al statului nu poate fi considerat singurul interes relevant pentru
satisfacerea drepturilor copilului. Copilul trebuie sa fie in centrul atentiei, interesele lui fiind cele mai
importante i trebuie s# ii fie respectate si protejate.

CAPITOLUL III Miisuri de protectie
Sectiunea 1 - Obligatia statului romén

Art. 7
Statul romdn are obligatia de a proteja copiii roméni, indiferent de locul unde se afii.

Art. 8
Statul romfin este obligat s& dezvolte gi s& implementeze programe specifice de pregitire si sprijin pentru
reintegrarea copiilor cetifeni romdni In statul de origine.

Art.9

Statul romdn, prin autoritdtile competente, realizeazd periodic o eviden{a a situatiei copiilor cetéfeni
romani aflati in plasament la familii substitutive sau institufionalizaii in centre de protectie din strdinitate,
in vederea identificérii nevoilor acestora si planificarea interventiilor necesare.

Art.10

Pentru a asigura transmiterea $i actualizarea informatiilor privind copiii cetdteni romdéni aflati Tn
procedura de institufionalizare, statul romén va colabora cu autoritifile competente ale statului in care se
afld copilul precum si cu orice alte persoane sau organisme acreditate, relevante.

Art.11
Evidenta prevazutid la art.9 va cuprinde urmitoarele informatii: numele copilului, data si locul nasterii,

datele de contact ale parintilor sau ale altor persoane responsabile, informafii privind institufia de
plasament sau familia substitutiva din striindtate in care se afld copilul, precum st orice alte informatii
relevante pentru monitorizarea si sprijinirea copilului.
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Sectiunea a 2-a - Interventia statului romén in striinitate cauzele ce privesc masurile
de protectie a copiilor cetiteni roméni

Art.12

In cazul in care se solicitd institutionalizarea sau plasamentul la familia substitutivi a unui copil
cetdfean romin in strdinitate, statul roméan prin autorititile competente va evalua cu atenjie toate
circumstantele, {indnd cont de interesul superior al copilului si de principiile fundamentale previzute
de prezenta lege.

Art.13

Statul romin are obligatia de a actiona prin toate mijloacele legale, in vederea prevenirii si
incetrii institutionalizarii sau plasamentului la familii substitutive din strainitate a copiilor cetiteni
roméni, In urmétoarele situafii:

a) cénd existd alternative adecvate interesului superior al copilului n statul de origine, precum
plasarea copilului in familia extins@ a acestuia sau in plasament autorizat;

b) cind copilul este sau riscd si fie supus Instrdindrii parentale de catre autorititile
striine prin impiedicarea familiei naturale de a-gi exercita autoritatea parinteascd
pentru o perioadé mai mare de 6 luni;

c) in toate cazurile in care copilul este impiedicat sd isi exercite drepturile previzute Ia
art4-5 din prezenta lege precum si a drepturilor conferite de Conventia Organizatie
Natiunilor Unite cu privire la drepturile copiilor;

d) cénd existé riscul ca institufionalizarea sau plasamentul la familia substitutivd din striindtate
sd devind o adoptie ilegala;

e) cind procedura contine neconcordante fati de pactele §i tratatele privitoare la drepturile
fundamentale ale omului st drepturile privind protectia copiilor la care Roménia este parte;

f) cidnd competenia apartine exclusiv instanielor romine.

Art.14

In toate cazurile in care autorititile striine de la resedinfa copilului vor considera necesard misura
instifutionalizrii sau a plasamentului la familia substitutiva din striin3tate, statul romén va intreprinde
demersuri pentru a obfine prioritate deplind pentru protectia speciala a copilului In scopul stabilirii
circumstantelor plasamentului in urmétoarea ordine:

a) plasarea in familia extinsd a copilului;
b) plasament la un asistent maternal in statul de origine;
c) plasarea in statul de origine la un serviciu de tip rezidential licen{iat in conditiile legii.

Art.15

In etapa cea mai timpurie a procedurii, statul roman va solicita autoritifilor competente din striinitate
séi-i comunice informatii care s& includéd cel putin un raport privind copilul, impreund cu motivele
strdinétate sau a institutionalizérii, completate de orice alte informatii pe care le-ar putea considera
pertinente, cum ar fi eventuala supraveghere preconizati a méasurii, organizarea contactelor cu parintii,
alte rude sau alte persoane cu care copilul are o relafie striinsé si de atagament.

Art.17

fn cazul in care in statul membru in care copilul isi are resedinta obignuitd se preconizeazi pronuntarea
unei hotérari privind institutionalizarea copilului cetéijean romén intr-un centru de proteciie sau plasarea
in grija unei familii substitutive din stréinitate, statul roman, din oficiu sau la cererea périntilor, a
reprezentantului legal sau a oricéirei pérti interesate, va inifia §i alege proceduri pentru a interveni in
proces Tn interesul copilului.




Art.18

Instanta sau autoritatea competentd striind vor fi informate cu preciddere despre legéturile strinse ale
copilului cu statul de origine sau cu familia extinsé cind aceasta existd, oricéte ori pot avea o relevantd
juridicé in cadrul procedurii de plasament a copilului cetitean romén.

Art.19

In legaturd cu masurile de institufionalizare sau plasament ce privesc copilul cetitean romén din
strilindtate, statul romfn va informa In prealabil familia extinsa a copilului despre posibilitatea de a-1
Iva in grija sa.

CAPITOLUL IV Autorititile competente si Atributii

Sectiunea 1 -Denumirea si desemnarea autoritiifilor competente

Art.20
In baza prezentei legi, autorititile roméne competente pentru protectia drepturilor fundamentale ale
copilului cetdifean romén in striinitate, sunt:

a) Ministerul Afacerilor Externe;

b) Ministerul Familiei, Tineretului si Egalititii de Sanse;

Art.21
Autoritatea centrald competentd pentru implementarea §i aplicarea prezentel legi este Ministerul
Familiei, Tineretului si Egalitaii de Sanse.

Art.22

in statele unde existi o comunitate semnificativit de cetidfeni romani, statul romédn va desemna un
reprezentant atagat pe probleme de protectie a copilului in cadrul fiecéirei ambasade sau consulat al
Romdniei.

Art.23
Criteriile de identificare a comunitiitii de cetdfeni roméni vor fi stabilite de Ministerul Afacerilor
Externe in colaborare cu autoritatea centrala competenia {inind cont de:
a) numdrul de cetiifeni romédni cu domicilivl, resedinfa permanentd sau temporard in statul
respectiv;
b) numirul de copii cetiifeni romin aflati in evidenta misiunilor diplomatice si consulare ale
Romainiei;
c) existenta unor probleme specifice legate de protectia copilului in statul respectiv care afecteazi
drepturile copilul cetitean romén.

Art.24
Reprezentantul atagat pe probleme de protectie a copilului va fi numit prin ordin al ministrului afacerilor
externe la propunerea autorititii centrale.

Sectiunea a 2 - a - Atributiile reprezentantul atasat pe probleme de protectie a copilului
cetiitean romén

Art.25
Reprezentantul atasat pe probleme de protectie a copilului, singur sau in colaborare cu autoritatea

centrald are urmdtoarele atributii:
a) monitorizarea situatiei copiilor cetifeni roméni aflafi pe teritoriul statului de resedin{i;
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b) asigurarea accesului la asisten{d consulard a copilului cetiifean roman, inclusiv informarea si
sprijinul n cazul inciélcérii drepturilor fundamentale ale acestuia;

c) oferirea de informatii si consultanta cetéfenilor roméni cu privire la legislatia si procedurile din
statul respectiv in materia protectiei copilului;

d) identificarea si semnalarea cazurilor de copii aflaji in una din situatiile la care se referi lit.b)-
d) ale art.13;

e) reprezentarea legald a copilului, atunci cand este necesar;

f) colaborarea cu auntorititile locale striine in vederea protejirii drepturilor si intereselor copilului
cetdtean romén;

g) sprijinirea autoritdfii centrale competente in materia protecfiei copilului In realizarea
procedurilor de repatriere a copilului cetitean romén;

h) sesizarea autorit#tii centrale cu privire la copiii cetfifeni romfni aflati in stréinitate care, din
orice motive se afla In procedura de institutionalizare sau plasament la familia substitutiva din
strainétate.

Sectiunea a 3-a - Atributiile autorititii centrale

Art.26
Ministerul Familiei, Tineretului i Egalitiitii de Sanse in calitate de autoritate centrald singur sau in
colaborare cu reprezentantul atasat pe probleme de protectie a copilului cetifean romén din cadrul
misiunilor diplomatice gi consulare ale Roméniei 1n striinitate are urmitoarele atributii:
a) elaboreazi si implementeaz3 strategii si programe de dezinstitutionalizare a copiilor cetdteni
romaéni afiafi in strainétaie;
b) identificé si evalueazd nevoile specifice ale copiilor cetiteni romani aflati in institutii de
protectie sociald din striindtate sau In plasament la familii substitutive din strdinitate;
c) exercitd toate atributiile statului romén previzute in prezenta lege;
d) sprijind autoritdtile striiine competente in vederea dezinstitujionalizérii copiilor cetéteni
roméni;
e) initiazd si coordoneazé procedura de repatriere a copiilor cetafeni roméni;
f) monitorizeazd 5i evalueazd eficienfa programelor de dezinstitufionalizare si repatriere a
copiilor cetiteni roméni;

CAPITOLUL V
Termenele

Art.27
in procedurile privind masurile de protectie a copiilor cetifeni roméni aflati in striinitate statul este
obligat s& acfioneze cu rapiditate.

Art.28

Autoritétile competente sesizate cu una din situatiile previzute de prezenta lege in legiturd cu
institutionalizarea san plasarea la familia substitutivi din strdinitate a unui copil cetitean romin vor
informa imediat, in termen de 48 de ore, familia extinsé a copilului despre posibilitatea de a-1 lua in
grija sa.

[=)

Art.29
Reprezentantul atagat pe probleme de protectie a copilului va transmite in termen de 5 zile o informare
detaliatd citre autoritatea centrald cu privire la situafia copilului.

Art.30
Autoritatea centrald va evalua de urgentd, dar nu mai tarziu de 10 zile, situatia copilului. In termen de
15 zile de la finalizarea evaludrii, va inifia procedurile legale necesare pentru a se opune, dacd este
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cazul, institufionalizirii sau plasamentului copilului in strdindtate fn concordantd cu principiile
fundamentale previzute de prezenta lege.

CAPITOLUL VI
Cooperarea Internationali

Art. 31

In vederea aplicarii prevederilor prezentei legi se vor incheia tratate necesare cu statele sau cu
autoritifile statelor vizate, pe baza propunerilor Ministerului Familiei, Tineretului si Egalititii de
Sanse si ale Ministerului Afacerilor Externe, precum si a altor institutii interesate.

CAPITOLUL VI
Rispunderea juridici si sancfinni

Sectiunea 1 - Persoane responsabile

Art.32
Responsabilitatea pentru respectarea dispozitiilor prezentei legi revine autorititilor roméne
competente pentru protecfia drepturilor fundamentale ale copilului cetiitean romén in striinitate.

Art.33

Autorititile romine competente pentru protectia drepturilor fundamentale ale copilului cetifean
romdén in striinitate In temeiul prezentei legi, sunt:

a) Ministerul Familiei, Tineretului si Egaliti{ii de Sanse ca antoritate centrald desemnati;

c) Ministerului Afacerilor Externe prin misiunile diplomatice §i consulare ale Romaniei in striinitate;

Sectiunea a 2-a - Sanctiuni

Art.34

Constituie contraventie si se sanctioneazd cu amendi de la 10.000 la 30.000 lei sau cu inchisoare
contraventionald de la o luna la 6 luni urmétoarele fapte, ale conducitornl autoritatii publice sau, dupi
caz, ale persoanei desemnate in procedurd, daci nu au fost svirgite in astfel de condifii Incit sa fie
considerate, potrivit legii, infracfiuni:

a) neinformarea familiei extinse a copilului despre posibilitatea de a-1 lua in grija sa;

b) neidentificarea si nesemnalarea cazurilor de copii cetéi{eni roméan aflati in situatii de instriinare
parentald prin institutionalizarea sau plasarea la familia substitutiva din strainétate;

c) nerespectarea procedurii i a termenelor previdzute de prezenta lege;

d) neinterventia statulni roman prin autoritdtile competente in situatiile cerute de aceasta lege;

€) nerespectarea de cétre autoritatea centrald sau de cétre reprezentantul atasat pe probleme de
protectie a copilului, a atributiilor stabilite prin prezenta lege.

CAPITOLUL VIII
Dispozitii tranzitorii si finale

Art.35

Prevederile prezentei legi se completeazd cu orice alte reglementéri care se referd la drepturile
copilului, inclusiv cu prevederile cuprinse in conventiile §i tratatele internafionale la care Roménia
este parte.




Art.36

Autoritatea centrali este responsabild cu elaborarea normelor metodologice de aplicare a prezentei
legi in termen de 3 luni de la data intrérii sale in vigoare.

Art.37

Autoritatea centrald va monitoriza §i evalua periodic implementarea prezentei legi si va elabora
rapoarte periodice cu privire la rezultatele obtinute.

Art.38
Prezenta lege intréd in vigoare la data publicérii sale in Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I.

Aceastd lege a fost adoptatd de Parlamentul Rominiei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art.
76 alin. (2) din Constitufia Romaniei, republicata.
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